Expressions de transition (voir aussi 

Disagreement/Agreement/
Comparison

au contraire- on the contrary

cependant- however, still, nevertheless

d’ ailleurs- besides, moreover

d’un côté- on the one hand
de l’autre côté - on the other hand
d’une part- on one hand
de l’autre part- on the other hand
de plus- besides, moreover

du reste- besides, moreover

effectivement- actually

en effet- as a matter of fact, indeed

en fait- as a matter of fact, in fact

en outre- besides, moreover

en realité- actually

en revanche- on the other hand

en tout cas-in any case, at any rate

malgré cela- in spite of that

malgré…- in spite of …
néanmoins- nonetheless, nevertheless

par ailleurs- on the other hand

par contre- on the other hand, however

pas du tout- not at all

pourtant- nevertheless, however

toutefois- nevertheless

quand même - anyway

tout de même - anyway

Speaking hesitations/fillers :
Bon…ok or look (beginning of phrase)
Euh… - um
Eh bien… - um/well
Bof... – um (more informal)
C'est-à-dire…I mean (that is to say)
Je veux dire…I mean
Enfin (‘fin)…well…
Tu vois/Vous voyez… - you see, look
Tu sais/Vous savez…- you know
Quoi que ce soit…- whatever
Quoi – add-on exclamation/conclusion
Opinion

à mon avis- in my opinion

à mon opinion - in my opinion

d’après/ selon/quant à 
   + noun/stress pronoun - according to  
(ex: d’après moi, selon Mme Imrem, quant à lui)
Sequencing/Conclusion

(tout) d’abord – first (of all)
deuxièment - secondly
par conséquent- therefore, consequently

quand même- all the same, just the same, nevertheless

enfin- so, finally
et alors?- so what?

pour ainsi dire- so to speak

sans doute- without a doubt

nul doute que- no doubt that
en résumé – in conclusion
donc - therefore
Miscellaneous

Peut-être + inversion – maybe
Ex.  Peut-être a-t-il raison

Il s’agit de - it is about
Ex. Dans le livre - il s’agit de l’histoire de…

par rapport à – with respect to/regarding 

à propos de - regarding/with respect to

au sujet de – about (a story about…)
